
ロイヤルブルーティーの原料茶葉は「手摘み」が基準。

微生物制御の厳格な衛生・品質管理の下、SGS-HACCP 認証を取得した小規模なクリーンルーム工場で手仕事で作っています。

※表記料金には消費税とサービス料か含まれております。

The raw material for Royal Blue Tea is ``hand-picked'' tea leaves.

Under strict hygiene and quality control with microbial control,

Handmade in a small clean room factory with SGS-HACCP certification

*Prices include service charge and consumption tax.

京都宇治碾茶 The Uji
Kyoto Uji Tencha The Uji

緑茶＝碾茶（京都府南部）

長い歴史と伝統をもつ京都の宇治地区は、日本茶発

祥の地と呼ばれています。旨味・甘味が特徴的な碾

茶は、石臼でひくと抹茶となる、市場に殆ど出回ら

ない高級茶です。G7 伊勢志摩サミット、G20 大阪サ

ミットで世界の首脳に供されたロイヤルブルー

ティーの京都宇治碾茶は、お茶の歴史の新たなる１

ページを開きました。

釡炒り緑茶 IRIKA 炒香
Kamairi Ryokucha IRIKA

緑茶＝釜炒り緑茶（宮崎県五ヶ瀬町）　　

茶畑は高千穂郷・椎葉山の山間にある 2015 年世界農

業遺産認定地区。30 年以上前から農薬や化学肥料を

一切使用しない、有機栽培法の「釜炒り緑茶」。美し

い黄金、香味・渋味・旨味・甘味がバランスよく調和、

高原を駆け抜ける爽やかな風味です。G20大阪サミッ

トで世界の首脳に供された逸品。

Queen of Blue Deluxe

青茶＝東方美人（台湾）

台湾を代表する青茶（＝烏龍茶）「東方美人」。「お茶

の貴婦人」といわれるロイヤルブルーティーの代表

傑作。ウンカのもたらす恵みにより、優雅な甘くや

わらかな蜜香が特長です。紅茶にも近い風味、渋み

がなくすっきりとした甘み。2011 年から日本航空国

際線ファーストクラス全便に搭載しています。

Jewel of Flowers HANA

花茶＝茉莉花茶／ジャスミンティー（中国福建省）

二十四節気の清明節の前に摘んだ高級緑茶の新芽に、

ジャスミンの生花の香りを何度も丁寧に吸い込ませ

た茶葉でつくる、贅沢なジャスミンティー。緑茶の

優しい渋みと茉莉花の絶妙な香りの調和が魅力です。

Bottle　750mL \ 20,000

Green tea=Traditional Kyoto-Uji-Tencha (Kyoto)

The Uji district of Kyoto, steeped in history 

and tradition, is said to be the birthplace of 

Japanese tea. Tencha is the name given to the 

unground leaves used to make matcha. These 

leaves, characterized by their sweet umami 

taste, are usually not sold to the public. 

Served to world leaders at the G7 Iseshima 

Summit, Royal Blue Tea’s Kyoto Uji Tencha 

marks the beginning of a new chapter in the 

history of tea.

Green tea=

Kettled-Roasted Green Tea(Gokase, Miyazaki)

IRIKA is a pan-roasted green tea made from 

organic leaves grown without the use of any 

chemical fertilizers or pesticides. This 

refreshing tea is characterized by its 

beautiful golden colour and harmonious blend of 

s w e e t n e s s ,  u m a m i ,  a n d  a r o m a .  T h e  

Takachihogo-Shiibayama mountain region in which 

the leaves are grown was listed as a Global 

Agricultural Heritage Site in 2015.

Blue Tea / Oolong＝

Oriental Beauty (Dōngfāng Měirén)(Taiwan）

Authentic Taiwanese Mu Zha Tie Guan Yin 

produced using the Tie Guan Yin (Iron Goddess) 

cultivar. This tea is notable for its lustrous 

amber colour, its sweet scent reminiscent of 

ripe fruit and honey, and its deep bitter notes 

similar to those of dark chocolate.

Scented Tea / Flower Tea＝

Jasmine Tea（Fujian, China）

A luxurious jasmine tea, produced using 

high-quality green tea leaves from Fujian, 

China. These soft leaves, harvested early in 

the spring, absorb the scent of fresh jasmine 

flowers, creating an irresistible blend of 

gentle astringency and lush floral perfume.

賓客をもてなすノンアルコールの最高峰
インルーム Yu-cha（愉茶）で、贅沢な時を

愉茶とは、一般財団法人ロイヤルブルーティー・茶宴・愉茶振興会が啓蒙する、
ワイングラスに注ぐだけ、時を問わず自由に楽しめる茶席。お菓子やおつまみなどを共に。新しい喫茶スタイルです。

The No. 1 non-alcoholic beverage for entertaining guests.
Enjoy a luxurious time in guest rooms with Yum-cha.

Yu-Cha is promoted by the Royal Blue Tea foundation. Yu-Cha is a tea ceremony that anyone can enjoy 
anytime, anywhere, just by pouring it into a wine glass. Enjoy sweets and snacks together. A new tea style.


